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General Features

Power Supply 100+240 Vac

Display 4 digits with 7 segments

Bnc connection for probe pH

Switch 3 position Priming, ON, Stand by

Peristaltic pump flowrate and pressure look at label on product
Measure Range pH: 6.0+8.0 pH (resolution: 0.1 PH)

Dosage method ON-OFF ( Set Point adjustable)

Calibration method pH 1 Point

Switch position:

1) Priming position “the pump running” (Switch position MOM)

2) Normal position “the instrument measure pH and dosing. (Switch position ON)

1
Keep Press e key for 5 seconds to run calibration menu:

cal

pH probe: the pump displays C7pH press key and wait 60 seconds
Displays quality probe ex: C100

A
Keep Press L5t key until flashing Setpoint value press again to increase the value

A
when you are ready to leave a L$€t4 key after 3 seconds the unit save the value and flashing mem.
The Setpoint values can be set from 6.2 until 7.8 pH increase step by step 0.1 pH,

When the real measure is less than 6.0 pH Flashing the value 6.0

When the real measure is more than 8.0 pH Flashing the value 8.0

3) Stand by position “The pump is stopped” (Switch position OFF)

1
Keep Press e key for 3 seconds to run Setup menu:

pH setup menu:
1] Adjust dosage method for pH Acid or Alka

2] Temperature fixed Value 25°C
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Technische Eigenschaften

Stromversorgung 100+240 Vac

Display mit 4 Ziffern und 7 Segmenten

BNC Anschluss flir die pH-Sonde
3-Positionsschalter Ansaugen, ON, Stand-By

Peristaltikpumpe flir Férderleistung und Druck (siehe Gerateschild)
Messbereich des pH-Werts: 6.0+8.0 pH (Prazision: 0,1 pH)
Dosiermethode ON-OFF (einstellbarer Set Point)

Kalibriermethode pH 1 Punkt

Schalterpositionen:

1) Ansaugposition ,,die Pumpe ist in Betrieb” (Schalterposition MOM)

2) Normalposition , das Gerat misst den pH-Wert und dosiert” (Schalterposition ON)

1
Durch Dricken die Taste e 5 Sekunden lang erhalten Sie Zugriff auf das Kalibriermenu:
1
pH- Sonde: Die Pumpe zeigt C7pH an. Die Taste e gedrickt halten und 60 Sekunden warten.

Die Qualitat der Sonde wird angezeigt, z.B.: C100

A
Durch Driicken die Taste [ $€t4 gedriickt gehalten wahrend der Anzeige des Setpoint-Wert erneut driicken,
um den Wert zu erhéhen.

A
Nach Einstellung des Werts die Taste . $€t4 driicken. Nach 3 Sekunden wird der Wert gespeichert, und die
Pumpe zeigt mem an.

Die Sollwerte kénnen von 6.2 bis 7.8 pH eingestellt werden, mit Erhdhung um 0,1 pH.

Nach der tatsachliche Messung unter 6.0 pH liegt, zeigt die blinkende Wert 6.0

Nach der tatsachlichen Messung utber 8.0 pH liegt, zeigt die blinkende Wert 8.0

3) Stand-By-Position ,,die Pumpe steht still” (Schalterposition OFF)

1
Durch Dricken die Taste e 3 Sekunden lang erhalten Sie Zugriff auf das Einstellungsmend:

Menu zur Einstellung des pH-Wert:
1] Einstellbare Dosierart fir Saure oder Alkali-Lésung (pH-Wert)

2] Temperaturwert fest eingestellt 25°C

68264 E-Series code: 0000138102 rev. 2.0

Caracteristicas técnicas

e Alimentaciéon 100+240 Vca

e Display 4 cifras de 7 segmentos

e Conector Bnc para la sonda pH

e Interruptor 3 posiciones Cebado, ON, Stand by

e Bomba peristaltica; para el caudal y la presion ver la etiqueta del producto
e Rango de medida pH: 6.0+8.0 pH (sensibilidad: 0,1 PH)

e Meétodo dosificacion ON-OFF (Punto de ajuste regulable)

Método calibracion pH 1 Punto

Posicion interruptor:

1) Posicion cebado “la bomba esta funcionando” (Posicion interruptor MOM)

2) Posicion normal “el instrumento mide el pH y dosifica” (Posicion interruptor ON)

cal

Manteniendo pulsada la tecla durante 5 segundos se entra en el menu de calibracién:
1
Sonda pH: la bomba visualiza C7pH; pulse la tecla e y espere 60 segundos

Visualizara la calidad de la sonda, p. ej.: C100

A
Manteniendo pulsada la tecla |.$€tJ durante la visualizacién del valor del punto de ajuste, pulse de nuevo
para incrementar el valor.

A
Después de determinar el valor, pulse la tecla L 5¢t4 ; al cabo de 3 segundos el valor quedara memorizado
y la bomba visualizara mem.

Los valores del punto de ajuste se puede establecer entre 6.2 y 7.8 pH, con un incremento de 0,1 pH.
Cuando la medida real es inferior a 6.0 pH la bomba visualizara el valor 6.0 intermitente.

Cuando la medida real es superior a 8.0 pH la bomba visualizara el valor 8.0 intermitente.

3) Posiciéon stand by “la bomba esta parada” (Posicion interruptor OFF)

. cal . ..
Manteniendo pulsada la tecla durante 3 segundos se entra en el menu de programacion:

Menu programacion pH: )
1] Método dosificacion regulable para pH Acido o Alcalino

2] Valor temperatura fijo 25°C
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Caractéristiques techniques

Alimentation 100-240 Vc.a

Afficheur a quatre chiffres de 7 segments

Connecteur BNC pour la sonde pH

Interrupteur 3 positions Amorgage, Marche, Veille

Pompe péristaltique ; pour le débit et la pression, se référer a I'étiquette
apposeée sur le produit

Gamme de mesure pH : 6.0 — 8.0 pH (sensibilité : 0,1 pH)

e Méthode de dosage On/Off (point de consigne programmable)

e Méthode étalonnage pH 1 Point

Position interrupteur :

1) Position amorcage « la pompe est en marche » (Position interrupteur MOM)

2) Position normale « I'instrument mesure le pH et dose » (Position interrupteur ON)

cal

Maintenir la touche appuyée pendant 5 secondes pour accéder au menu d’étalonnage :
1
Sonde pH : la pompe affiche C7pH ; appuyer sur la touche e , puis attendre 60 secondes

L’afficheur visualise la qualité de la sonde, par ex. : C100

_A
Pour augmenter la valeur, maintenir la touche [5€t4 appuyée pendant I'affichage du point de consigne, puis
appuyer de nouveau dessus.

A
Aprés avoir programmé la valeur, appuyer sur la touche | 5€t4 : aprés 3 secondes, la valeur est enregistrée
et la pompe affiche mem.

Les valeurs du point de consigne peut étre réglé de 6,2 jusqu’a 7,8 pH, avec des incréments de 0,1 pH.
Quand la mesure réelle est inférieure a 6,0 pH, la pompe affiche la valeur 6.0 clignotant.

Quand la mesure réelle est supérieure a 8,0 pH, la pompe affiche la valeur 8.0 clignotant.

3) Position veille « la pompe se met en arrét » (Position interrupteur OFF)

1
Maintenir la touche e appuyée pendant 3 secondes pour accéder au menu de programmation :

Menu paramétrage pH :
1] Méthode dosage réglable pour pH Acide ou Alcalin

2] Valeur température fixe 25°C

68264 E-Series code: 0000138102 rev. 2.0

Caratteristiche tecniche

Alimentazione 100+240 Vac

Display 4 cifre a 7 segmenti

Connettore Bnc per la sonda pH

Interruttore 3 posizioni Adescamento, ON, Stand by

Pompa peristaltica per la portata e pressione guardare I'etichetta sul prodotto
Range di misura pH: 6.0+8.0 pH (sensibilita: 0.1 PH)

Metodo dosaggio ON-OFF (Set Point regolabile)

Metodo calibrazione pH 1 Punto

Posizione interruttore:

1) Posizione adescamento “la pompa € in funzione” (Posizione interruttore MOM)

2) Posizione normale “lo strumento misura il pH e dosa” (Posizione interruttore ON)

cal

Tenendo premuto il tasto per 5 secondo si entra nel menu di calibrazione:
1
Sonda pH: la pompa visualizza C7pH premere il pulsante e e attendere 60 secondi

Si visualizzera la qualita della sonda es.: C100

A
Tenendo premuto il pulsante $€%4 durante la visualizzazione del valore del Setpoint ripremere di nuovo per
incrementare il valore

A
Quando impostato il valore premere il tasto L5€td dopo 3 secondi il valore verra salvato e la pompa
visualizzera mem.

Il valore del Setpoint € impostabile da 6.2 fino a 7.8 pH con incremento di 0.1 pH,

Quando la misura reale €& inferiore a 6.0 pH la pompa visualizzera il valore 6.0 lampeggiante.
Quando la misura reale & superiore a 8.0 pH la pompa visualizzera il valore 8.0 lampeggiante.

3) Posizione stand by “la pompa & ferma” (Posizione interruttore OFF)

. cal . N .
Tenendo premuto il pulsante per 3 secondi si entra nel menu di impostazione:

Menu impostazioni pH:
1] Metodo dosaggio regolabile per pH Acido o Alcalino

2] Valore temperatura fisso 25°C
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O6wme xapakTepuCTUKKU

Mutanne 1004240 B nepem. Toka

4-OUTHbIN 7-CErMeHTHbI gucnnemn

CoeguHeHne BNC ana gatyumka pH

Boikntovatenb, 3 NonoXeHus: 3apsiaka, BKIOYEHME, OXnaaHne

CKkopoCTb ¥ AaBreHne nepuctanbTUYECKOro Hacoca CM. Ha Tabnunyke npoaykra
OnanasoH namepennii pH: 6.048.0 pH (paspewweHue: 0.1 PH)

MeTtoa posnposaHua ON-OFF (perynupyemas 3agaHHasi Touka)

MeTopq kannbpoBku, Touka pH 1

MonoxeHue BbIKNIOYATENA:

1) MepBUYHOE nonoxeHue ‘Hacoc pa6oTaeT ([TonoxeHue ebikatoyamenst MOM)

2) HopmanbHoe nonoxeHue “‘namepeHue npuéopom pH u aosmpoBaHue. ([TonoxeHue ebikar0Yamenst

ON)

. cal
YaepxvBanTe KHOMKY B TeYeHune 5 cekyHa Ans BKMOYEHNS MEHIO KannbpoBKu:
cal
Datuuk pH: Ha Hacoce oTobpaxaeTca C7pH HaxmuTe knasuwy n nogoxaute 60 cekyHq

OTobpakaeT kadecTBO gaTtyuka, Hanpumep: C100

A
Haxmute u yaepxusanTte kHonky LS€44 | noka He HauyHeT muraTb 3HaueHve 3agaHHON TOUKM, HAXMUTE eLle
pa3s ans yBenuueHust 3Ha4YeHus,

A
Korga rotoso, oTnycTute kHornky LS€tJ | uyepes 3 cekyHabl yCTPOWCTBO COXPAHMUT 3HAYEHNE U HAauYHEeT
Muratb mem.

3HayeHuns 3agaHHbIX TOYEK MOTYT ObITb 3a4aHbl B AuanasoHe oT 6.2 o 7.8 pH, nowaroBoe yBenuyeHune Ha
0.1 pH.

Ecnu peanbHoe 3HayeHne meHblle 6.0 pH, HaunHaeT muratb 3HayeHue 6.0

Ecnu peanbHoe 3HayeHune 6onble 8.0 pH, HaunHaeT muratb 3HadeHue 8.0

3) NonoxeHue oxuaanusa ‘Hacoc octaHoBneH ([lonoxeHue ebikatoyamersi OFF)

. cal .
YaepxmBanTte KHOMKY B TeueHne 3 cekyHa Ans BKNYeHus meHo "Hactponka":

MeHto HacTpoviku pH:
1] PerynupoBaHvne meTtoaa 4O3MPOBKN KUCNOThI Unn wenoydn ans pH

2] dukcupoBaHHOe 3HaveHe Temnepatypbl 25°C
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